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NYT FRA DIREKT@REN

I Det Danske Sprog- og Litteraturselskab — DSL - beskeeftiger vi os med at
udgive dansk litteratur fra de aeldste tider til i dag. ‘Litteratur’ skal forstés i
bred forstand, ikke bare skenlitteratur, men ogsa sagprosa og historiske
kilder. Det er den ene grundpille i DSLs virke. Den anden er ordbeger.
Sédan har det veeret siden begyndelsen i 1911 - teenk blot pa Ordbog over
det danske Sprog, der udkom i arene 1918-1956, og pa de store tekst-
udgaver fra samme periode, fx Tycho Brahes og St.St. Blichers samlede
vaerker.

Det er et stort og mangfoldigt felt. Med dette nyhedsbrev er det tan-
ken lobende at berette om nogle af selskabets mange projekter og aktivi-
teter. Nogle af dem udfores af de ansatte medarbejdere i »Fisken« pa
Christians Brygge i Kebenhavn, andre er forankret i selskabets medlems-
kreds, og atter andre varetages af eksterne bidragydere. I dette forste num-
mer er der fokus pa nogle af aktiviteterne i Fisken.

Ordbegerne og de litteraere udgivelser har altid veeret forbundne. Men
i dag betyder den digitale teknologi at vi kan knytte dem endnu teettere
sammen — uden at vi skal tabe den trykte bog af syne. I sin medarbejder-
stab rader DSL over en enestaende forening af faglige kompetencer inden
for leksikografi, datalingvistik, filologi og litteraturhistorie. De digitale
tekst- og ordbogsressourcer som selskabet i disse ar bygger op, kan kobles
og berige hinanden, og dermed abnes helt nye perspektiver for studiet af
dansk sprog og litteratur og for en raekke beslagtede discipliner. Nye
sporgsmal kan stilles til de gamle tekster, fx af begrebshistorisk art. Mulig-
hederne er forst ved at vise sig. DSL onsker at vaere en central spiller i fel-
tet ‘Digital humaniora.

Ikke mindre vaesentligt er det at den kobling mellem digitale ordbeger
og litterzere tekster som vi allerede nu arbejder p4, vil kunne hjalpe nye
generationer til at gd ombord i den @ldre danske litteratur. For her ligger
en udfordring — og en central opgave for DSL. Den aldre litteratur rum-
mer store leeseoplevelser og skulle nedig indskraenkes til en leerd speciali-
tet for fa. En méde at dbne teksterne pa er at sorge for at man med et klik
pa et ord far den relevante forklaring i en af DSLs ordbeger. Forskning og
formidling er her to sider af samme sag.

Karen Skovgaard-Petersen - ksp@dsl.dk



FRA TEKSTORD TIL ORDBOG

Riddere og skjenne meer, drager
og troldmeend - middelalderen
fascinerer stadig og inspirerer til
bager, film, spil. Nogle treek i det
moderne billede af fortiden har en
historisk baggrund, andre ikke, og
det er en udfordring at give mo-
derne mennesker et realistisk
billede af de gamle forhold og
forestillinger.

Den udfordring tager DSL op i
det store projekt Middelalderens
danske sprog og litteratur formidlet
til nutiden. Ord for ord linker vi
centrale middelaldertekster til
Gammeldansk Ordbog, den viden-
skabelige ordbog over periodens
danske sprog. Ved at klikke pa et
ord far du et vindue frem med
ordets opslagsform, ordklasse og
betydninger. Derfra kan du klikke

2] %% Tekster fra Danmarks middelalder
f 3% 1100-1515 - P4 dansk og latin

videre til ordet bade i Gammel-
dansk Ordbog og i Den Danske
Ordbog eller, hvis ordet ikke findes
der, i Ordbog over det danske
Sprog. Sadan er middelaldertekster
aldrig fer blevet formidlet. For-
skerne far samtidig et smidigt
redskab til undersogelser af fx
moderne danske ords former og
forekomster i middelaldertekster,
til ordenes historie og dermed til
det danske samfund og den danske
kultur i middelalderen. Projektet
er banebrydende, ikke bare i dansk
sammenhaeng, men internationalt.
Der ligger mange ars arbejde
bag de nye hjemmesider. Gammel-
dansk Ordbog blev pabegyndt i
1955, sa det er 60 ars forskning,
der nu bliver gratis tilgaengelig pa

nettet. Samlingen af citatsedler,

Forside Om projektet  Vejledning  Kontakt

LERE Avanceret sogning

Duer her: Forside > Den Kyske Dronning (Lemmatiseret)

 Bodlost mél (Skanske
Lov, tillaeg I,1)

Den kyske dronning (lemmatiseret) —Beskrivelse af handskriftet

¥ imombon [ 2: Kongen og dronningen af Polen adopterer en bohmisk prins -

G
(forste afsnit

lemmatiseret)

« Den kyske dronning
(lemmatiseret)

« Dromte mig en drem i nat

« Dvargekongen Laurin

* Dvargekongen Laurin
(lemmatiseret)

« Epitafium

« Epitafium over Prins
Frans, Gribrodre
Klosterkirke, Odense

* Epitafium over dronning
Kristine, Gribrodre
Klnsterkirkes Odense (ea

[196v] I polen war jen konningh righ
hans [{50001 war myghet dygdelig
medh tweth och zra i alle sinnz

10 hwn war then edla howske qwinz
the leffde thieris liiff bodhe samen
medh kierlighet glede och gamen
dogh haffde gudh thet fowed saa
ath the kundhe jnghen foster faa

15 tha worte the saa ower jenne
ath the wilde jet bwdh bort sende
til jen konningh som war i bemen
han war hewsk och myghet beqwem
han haffde xii sonner thara

. egen bern medh ®ra

om han wilde saa dygdelig giorz

jen aff sine sgnner them ath fore

20 som war hans

e B

drotning sb.
e dronning

“drotning” i andre ordbgger

Sla dronning op i Den Danske
Ordbog

fra Gammeldansk Ordbog

ga til gammeldanskordbog.dk




drotning sb.

KENDT SIDEN| ca. 1300

Betydning

e dronning

@ Andre ressourcer for gammeldansk

Sla drotning op i Gammeldansk Seddelsamling

Ga til Gammeldansk Kildefortegnelse

@ “drotning” i andre ordbeger

5la dronning op i Den Danske Ordbog

som er grundlaget for ordbogs-
arbejdet, er blevet digitaliseret og
lagt pa en seerlig hjemmeside, hvor
man kan sege pé kryds og tveers i
de ca. 900.000 sedler. Ordbogen er
ikke feerdigredigeret, men du kan
nyde godt af alt det, vi har udrettet,
og folge med i videreudviklingen
af ordbogen. Teksterne er udgivet
videnskabeligt forsvarligt pa
grundlag af originalhandskrifter
og tryk med indledninger og noter
om tekstens tilblivelse. De ledsages
af faksimiler af alle de handskrif-
ter, vi har kunnet fa digitaliseret.
Linkningen fra ord til ordbog

involverer datalingvister og filolo-
ger, som stadig arbejder med op-
gaven. Udviklingen af hjemme-
siden kreever datalogisk ekspertise.
DSL ser projektet som forste
skridt pa vejen til at koble alle sel-
skabets digitale tekstudgaver til de
relevante ordbeger, ord for ord.
Det er planen sidelgbende at
knytte alle selskabets ordbeger
sammen i én stor database, hvor
du kan f4 oplysninger om alle
danske ord fra 1100 til i dag. Det
er digital humaniora pa dansk.
Marita Akhej Nielsen - man@dsl.dk



PORTRAT AF DEN NYE DIREKT@R

Karen Skovgaard-Petersen tiltradte som direkteor for
Det Danske Sprog- og Litteraturselskab 1. august i ar.
Hun kom fra en stilling som seniorforsker ved Det
Kongelige Bibliotek, men har ogsa lang erfaring fra
universitetsverdenen - og fra DSL, hvor hun i en 6-
arig periode har vaeret ansat som leder af den danske
del af Ludvig Holbergs Skrifter.

Af fag er hun latinist. Allerede som studerende
blev hun involveret i en ny faggren, nylatinen, dvs. den
latinske litteratur fra rensessancen og frem, som netop
i de ar blev opdyrket ved Kobenhavns Universitet.
Specialet handlede om et latinsk epos fra Frederik 2.s
tid og indbragte hende universitetets guldmedalje i
1985. Det ledte videre til en anseettelse under det
feellesnordiske Projekt Nordisk Nylatin, der i slutnin-
gen af 80erne gjorde et banebrydende arbejde for at
analysere og registrere latinlitteraturen i Norden. I
1992 blev hun ph.d. og i 1999 dr.philos. pa en
athandling om historieskrivning under Christian 4.
Det sidste skete i Bergen i Norge, hvor hun boede det
meste af 90erne og bl.a. var ansat ved et projekt om
norsk middelalderlitteratur.

Med latin som det faste udgangspunkt har hendes
forskning bredt sig over et vidt spektrum: litteratur,
boghistorie, leerdomshistorie, tekstudgivelse — fra
middelalder til oplysningstid. Samtidig har hun, siden
hun vendte tilbage fra Norge, engageret sig i en raekke
faglige tillidshverv, bl.a. som medlem af Forsknings-
rddet for Kultur og Kommunikation.

I det hele taget feerdes hun som en fisk i vandet i
stort set alle akademiske sammenhenge. Kun akade-
misk hovmod mangler hun helt evner for. Hun er

saglig, men uhojtidelig. Fra tiden p& Ludvig Holbergs



Skrifter kender vi hende som en leder der ikke gor

tingene svaerere end de er. Og som en leder med
evnen til at indga ubesveeret i et kollektiv uden at
nogen er i tvivl om hvem der er lederen. Det bunder i
autoritet, og i sikkerhed: Man griber ikke Karen i en
uoverlagt bemeerkning eller en forhastet konklusion.
Flid er et nggleord, men med effektiv udnyttelse af
tiden bliver der overskud til det hele. Ud over arbejdet
engagerer hun sig levende i tidskreevende fritidssysler
som agteskab, tre voksne born og et husmandshus pa
Lolland. Peter Zeeberg - pz@dsl.dk



PROJEKTER OG UDGIVELSER

DIPLOMATARIUM

DANICUM
Mange af kilderne til Danmarks

historie i middelalderen er diplo-
mer, dvs. breve med juridisk ind-
hold, lige fra skeder til internatio-
nale traktater. Under navnet Diplo-
matarium Danicum udgives dette
brogede materiale i omhyggelige
afskrifter, samtidig med at de over-
saettes til moderne dansk.
Diplomerne dukker op de mest
forbleffende steder. I 1442 var
nogle af de hgjeste gejstlige i Dan-
mark impliceret i en kompliceret
sag. Dronning Margrethe havde
deponeret en sum til en vis Jakob
Hegle hos domkapitlet i Roskilde,
der havde lant pengene ud til
biskoppen i Ribe. Hans velerver-
dighed havde ingen planer om at

tilbagebetale ldnet. Men nu var
Jakob Hegle ded, og hans arvinger
kraevede pengene af domkapitlet.
Sagen endte hos erkebiskoppen i
Lund, som i et brev fra den 10.
marts palagde biskoppen i Odense
at udrede de indviklede omstaen-
digheder. Hvordan det hele endte,
ved vi ikke — endnu. Vi kender kun
til sagen, fordi aerkebiskoppens
skrivelse kom for dagens lys under
en systematisk gennemgang af alle
middelaldermanuskripter i USA
og Canada. Brevet blev fundet i en
samling bibler i den lille by Bald-
win i Kansas. En af biblerne var
indbundet i det gamle danske brev,
der nu er udgivet i Diplomatarium
Danicum - som det forste fra den
nye verden.

Markus Hedemann - mh@dsl.dk
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LUDVIG
HOLBERGS
SKRIFTER

Monsperen er bleven saa leerd,
at hand ikke meer kand forklare
sin Meening paa sit Mors Maal
- star der om Erasmus Monta-
nus i den store nye udgave af
Ludvig Holbergs Skrifter, der
blev offentliggjort i august i ar.
En rackke forskere pd DSL og
ved Universitetet i Bergen har i
6 ar arbejdet pa at gore hele det
store forfatterskab tilgeengeligt
pé nettet i en udgave der pa en
gang henvender sig til de ‘leer-
de’ og til ganske almindelige
lzesere. Vil man fx leese en af de
preegtige komedier, far man
hjeelp til forstaelsen i bade led-
sagende tekster og masser af
kommentarer.

Men sproget er jo gammelt,
og Holberg bor ogsa vare
tilgeengelig i bogform, sa nu
arbejder vi pa DSL videre i et
nyt, todrigt projekt. Udvalgte
veerker i 24 bind skal det blive
til. Og denne gang med nutidig
retskrivning og kommatering.
Nu hedder det: Monsgren er
blevet sd lcerd at han ikke mere
kan forklare sin mening pa sit
modersmdl.

Peter Zeeberg - pz@dsl.dk

ORDNET.DK
Torsdag den 19. november blev det offentliggjort at ord-

net.dk i arets finanslovsaftale tildeles 1,5 mio. kr. om aret
2017-2019. Det er en vigtig forudseetning for at vi fortsat
kan udarbejde en lobende beskrivelse af det danske sprogs
ordforrad, bade som dokumentation for eftertiden og for
at vi kan forstd hinanden lige her og nu. Kulturministeriet
og Carlsbergfondet har i feellesskab stottet DSLs ordbogs-
arbejde siden 1911.

Den Danske Ordbog blev samme dag udvidet med
539 ord i arets tredje opdatering, hvilket betyder at
ordbogen er vokset med i alt 1.656 ord i 2015. Hvis alle
nedvendige bevillinger for 2016 og frem kommer i hus, er
det planen at vi arligt beskriver yderligere 5.000 ord
grundigt og viden-
skabeligt. Det for-

tjener det danske

ANTAL BRUGERE (FORSTE MANDAG | JUNI)
100000

75000 /
50000 /

25000 //
Redaktionen - . -

ordnet@dsl.dk 2010 2011 2012 2013 2014 2015
Ar

sprog. Ordnet.dk
benyttes nu af mere
end 85.000 brugere
pé hverdage.

Antal brugere pd hverdage

KAREN BLIXEN - VARKER

DSL udarbejder den forste videnskabelige udgave af
Karen Blixens (1885-1962) fiktive forfatterskab. Hvert
bind udgives efter moderne tekstkritiske principper og
rummer ud over selve teksten en efterskrift og en
kommentardel med ordforklaringer, realkommentarer og
noter om sammenhzenge i forfatterskabet. Hvor det er
relevant, ledsages teksten af bilag, der kan kaste nyt lys
over veerket.

Arbejdet med seriens femte bind, Sidste Fortellinger,
naermer sig sin afslutning, og bindet er planlagt til at
udkomme i begyndelsen af 2016.

Nicolas Reinecke-Wilkendorff - nrw@dsl.dk



PROJEKTER OG UDGIVELSER

PETER SEEBERGS FORFATTERSKAB

Arbejdet med den tekstkritiske og kommenterede udgave af Peter
Seebergs romaner, noveller og kortprosa er gaet ind i sin afsluttende fase.
Ilgbet af 2016 udkommer udgaven i elleve sma, selvsteendige bind. Peter
Seebergs forfatterskab er ikke det mest omfangsrige, men det horer til de
veegtigste og mest indflydelsesrige i anden halvdel af det 20. arhundrede.
Gennem alle sine vaerker fastholdt Seeberg en opmarksomhed over
for det sma, det perifere og det udgraensede. Som han sagde det i sin tale
da han i 1983 modtog Nordisk Rads litteraturpris: »Lidt har ogsa ret ...
Jeg har kun haft med sma ting at gore efter en ungdom med storhed, som
var ganske kort ... Det, der forst far ret som stort, har allerede tabt selve
indholdet.« Jeppe Barnwell - jb@dsl.dk



DANSKE
KLASSIKERE

Danske Klassikere er en serie af
centrale tekster fra den danske
litteraturs historie. Hovedveerker —
og verker, der burde vere det. Til
den enkelte tekst knytter sig en
oplysende efterskrift og et note-
apparat, der hjelper leeseren over
den umiddelbare sproglige eller

saglige vanskelighed i teksten.

De naeste 3 planlagte bind er:

- Jens Baggesens folsomme
rejsebeskrivelse Labyrinten (1792-
93), »det 18de arhundredes
originaleste prosaverke.

- Hans Scherfigs Det forsomte
Foraar (1940), en steerkt underhol-
dende satire over den samtidige
padagogik i skolesystemet.

- Tapril 2015 dede Klaus
Rifbjerg, vor tids vel mest markan-
te forfatter og en levende klassiker.
I et bind samles hans digte fra de-
buten i 1956 til og med Feedre-
landssange fra 1967.

Jesper Gehlert Nielsen - jgn@dsl.dk

BANGS BREVE

I Danmark har litteratur, journalistik og teater om-
kring ar 1900 én fellesnaevner: Herman Bang (1857-
1912). Pa alle tre felter var han banebrydende, og hans
form virker stadig moderne og naturlig. Han skrev
ikke dagbog, men havde et kaempe netveerk, som han
holdt kontakt med via breve. I dag findes ca. 2.500
breve fra ham pa Det Kongelige Bibliotek, men kun
ganske fa er blevet udgivet.

Det rdder DSL nu bod pa, og det forste skridt er
Herman Bangs breve til Peter Nansen og til Betty
Nansen. Peter Nansen, som selv var forfatter og
journalist, var en af Bangs mest fortrolige venner. Han
var gift med skuespillerinden Betty Nansen, hvis
kunstneriske udvikling star i stor geeld til Bangs vej-
ledning og personinstruktion. I 2016 udgives brevene
forst online, siden ogsé i bogform.

Gert Posselt - gp@dsl.dk

DEN DANSKE
BEGREBSORDBOG

Den helt nye begrebsordbog, der allerede er udkom-
met i 4. oplag og solgt i mere end 7.000 eksemplarer,
hviler ikke pa laurbeerrene. Esprit, forstandighed og vid
er nu blevet tilfgjet i afsnittet om »Viden, erfaring,
hvor de retteligt herer hjemme. Og erfaringsbaggrund,
ballast og bagage er ogsa kommet med i samme afsnit
som gode synonymer til erfaringsgrundlag og referen-
ceramme. Ordene er blot nogle af de naesten 5.000
ekstra ord og udtryk, som manuskriptet forelobig er
blevet suppleret med efter udgivelsen af bogen i star-
ten af aret.

Vi har planer om at kunne praesentere en digital
udgave med mere end 210.000 ord og udtryk og avan-

cerede sogefaciliteter. Sanni Nimb - sn@dsl.dk



BAGSIDEN

HOVEDBRUD

DOKTORENS TRINE
MED KNIV

Har du nogensinde rigtig set indskriften pa
Rundetarn i Kgbenhavn? Det er en rebus pa
latin og hebraisk. Den skal laeses »Doctrinam et
[gladium] dirige Jahve in [cor] [coronati] C 4
1642«. Det skal tolkes ‘Herre, for den rette tro
og retfeerdighed ind i hjertet pa den kronede

Christian 4> Men der er en anden tolkning.
Maske er den folkelig, maske er det en vittighed
blandt studenterne pd genboen Regensen. Den lyder »Doktorens Trine
med kniv dirigerer krimskrams ind i hjertet pa Christian den 4.«
Indskriften kan du snart leese om i Dansk Sproghistorie, hvis forste
bind af seks netop nu forberedes til trykning. Ebba Hjorth - eh@dsl.dk

UNDER STREGEN

Moths Ordbog er skrevet

Minde-stén /en/ er en stytte, som opreises én til

are eller skamme. ombkring ar 1700 og giver et
Statua. Cic.

unikt indblik i tidens sprog

Jra Moths Ordbog et halidbagey og kultur.

Peter Seebergs (1925-1999) gravsten pd Romo kirke-
gard med citatet »Jeg @nsker vel blot at veere een af
dem der kommer ud af skovbrynet og bag markerne
ser byen og fjorden og herer stemmer tale« (fra
novellen »Om fjorten dage«). DSL arbejder pa en
tekstkritisk udgave af forfatterskabet - s& endnu flere
kan here hans stemme tale.

Hvad har Moth og Seeberg til feelles pd DSL? Find ordet bag bogstaverne
herunder, og lgs flere hovedbrud pé ordnet.dk/underholdning/

U L I G E S V E D Trine Bentsen - tb@dsl.dk
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